


b) Instalacja GPS / detektora radaréw
Przyczep modut GPS / detektor radaru do mocowania kamery (wedtug obrazka):

Umiesc¢ urzadzenie na przedniej szybie przy pomocy powierzchni samoprzylepnej lub przyssawki.

Po wtaczeniu kamery detektor radaréw wygeneruje sygnat dzwiekowy, a urzadzenie zacznie automatycznie
odbiera¢ sygnaty GPS.

Jesli urzadzeniu nie uda sie nawigza¢ komunikacji ze satelita, na wyswietlaczu pojawi sie ikona btedu GPS J‘é

Po pomysinym nawigzaniu komunikacji z satelita na wyswietlaczu pojawi si¢ nastgpujaca ikona GPS " "" "



c) Instalacja filtra polaryzujacego (CPL)
CPL: filtry polaryzacyjne moga ograniczy¢ odbicie wnetrza pojazdu na przedniej szybie.

Bez filtra CPL Z filtrem CPL

Ruaag, A N

Umies¢ filtr na gwincie kamery. Po instalacji filtra i umocowaniu kamery pokre¢
pierécieniem regulacji, by ustawi¢ efekt polaryzujacy.



d) Ladowanie
Za pomoca tadowarki podtacz kabel USB oraz wejscie tadowarki samochodowej do gniazdka zapalniczki,
a nastepnie uruchom silnik. Kamera automatycznie sie uruchomi i rozpocznie nagrywanie.

Wskazowka: W urzadzeniu znajdujg sie dwa wejscia mini USB — jeden w kamerze, drugi w mocowaniu kamery.
Podtaczajac tadowarke bezposrednio do kamery, energia elektryczna dostarczana bedzie jedynie do
niej, natomiast po podtaczeniu tadowarki do uchwytu kamery, energia dotrze takze do modutu GPS /
detektora radarow.

Jesli zamierzasz korzysta¢ rowniez z GPS / detektora radaru, podtacz tadowarke do wejscia mini USB
na mocowaniu kamery.

e) Funkcja G-sensor

W przypadku kolizji czujnik grawitacyjny doktadnie zarejestruje kierunek oraz sit¢ uderzenia.

Zaleznie od ustawien czutos$ci sensora urzadzenie rozpozna, kiedy ma zabezpieczy¢ nagranie przed przepisaniem.
Trzy osi przestrzenne G-sensora mozna zobaczy¢ na ponizszym obrazku:




f) Tryb nagrywania

W trybie czuwania stan wys$wietlacza wyglada nastepujaco:

Tryb nagrywania
1

Ikona stanu baterii

,— Ikona karty pamieci

Fotografowanie
Rozdzielczo$¢ wideo

Ustawienie automatycznej petli ——

Rozdzielczo$¢ fotografii

Wartos$¢ ekspozycji

Podswietlenie wytaczone
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- 0.0 EV

2013/10/05 12:00
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¥ Mikrofon wytaczony
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r—Detekcja ruchu
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Podswietlenie Automatyczne

wigczone wigczanie poswietlenia Data i godzina

Pozostaty czas nagrania
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na karcie pamieci)



Podczas nagrywania wideo stan wyswietlacza wyglada nastgpujgco:

Tryb nagrywania
|

Ikona stanu baterii

Ikona karty pamigci

Migajacy czerwony
punkt oznacza, ze
urzadzenie wtasnie

Fotografowanie
Rozdzielczo$¢ wideo

Ustawienie automatycznej petli

Rozdzielczo$¢ fotografii

Wartos¢ ekspozycji

Podswietlenie wylaczone

~ @

2013/10/05 12:00

nagrywa.
[ Czasnagrywania
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— | &O DO Ags6T7S © 000:00:42 Y—— Mkrofon A Ly

+2304x1296 30P /\ —— Zabezpieczenie pliku
50 & - lkona GPS
—4M A — Detekcja ruchu
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Podswietlenie Automatyczne

wigczone wigczanie poswietlenia

g) Fotografowanie

Data i godzina

W trybie nagrywania mozesz kiedykolwiek wcisng¢ przycisk wyzwalacza, aby wykona¢ zdjgcie.



h) Tryb odtwarzania
Wecisnij przycisk trybu, a nastepnie za pomocg przyciska Menu wybierz dowolne wideo lub zdjecie na karcie
pamieci. Uzywaj przycisku kierunku, by kontrolowa¢ odtwarzanie.

Szesciopunktowy podglad

Przycisk "W gore" Poprzedni plik

Przycisk "W dot" Nastepny plik

Przycisk OK Potwierdz

Przycisk Menu Wejdz do spisu menu
Przycisk zabezpieczania pliku Zabezpieczy/odbezpieczy plik
Przycisk trybu Zmieni tryb

Odtwarzanie
Przycisk OK Start / Stop

Przycisk trybu Powrét do szesciopunktowego podgladu




Menu ustawien

Urzadzenie pracuje w dwdch trybach — nagrywania i odtwarzania.

a) W trybie nagrywania
Funkcja

Rozdzielczo$¢ wideo

Pozycja w menu

2560x1080@30fps / 2304x1296@30fps / 1920x1080@45fps /
1920x1080@30fps / 1280x720@60fps

Ustawienia petli

Wyt/ 1 min/3 min /5 min

Detekcja ruchu Wyt/ Wi
Obracanie obrazu o 180 st. | Wyt/ Wt
Czestotliwo$¢ zasilania Auto / 50HZ / 60HZ

Balans bieli Auto / stonce / chmury / fluorescencja / btyski

Kontrast Standardowy / wysoki / niski

Ostros¢ Standardowa / wysoka / niska

Ekspozycja 2/17/13/-1/-07/-0,3/0/0,3/0,7/1/13/17/2
Jakos¢ Najwyzsza / dobra / normalna

Automatyczne wytaczenie

Wyt/ 1 min/3 min /5 min

Ustawienie czasu

Pasmo czasowe / Rok / Miesigc / Dzien / Godzina : Minuty

Czutos¢ G-sensora

Wyt/2G/2,6G/3G/3,5G/4G/4,5G

Podswietlenie klawiszy

Auto / Wyt. / Wi

Podswietlenie

Auto / Wyt / Wi




Jezyk

Angielski / niemiecki / czeski / polski / wegierski / rosyjski / chinski

Ustawienia fabryczne

Nie / Tak

Formatuj

Nie / Tak

Wersja oprogramowania

TRCMA7_50_V1.9.9

b) W trybie odtwarzania:

Wré¢ na poprzedni poziom

Zabezpieczenie pliku

Zabezpiecz / Zabezpiecz wszystkie / Odbezpiecz / Odbezpiecz wszystkie

Automatyczne odtwarzanie

Odtworz / Odtworz wszystkie / Odtworz ponownie / Odtwdrz ponownie
wszystkie

Usun plik

Nie / Usun / Usun wszystkie

Formatuj

Nie / Tak




tacznosé

a) Podtaczanie do TV
Kamere mozna podtaczy¢ do innego urzadzenia (telewizor lub monitor komputera) i uruchomi¢ nagrywanie lub
zobaczy¢ podglad ustawien.
1. W6z karte SD do kamery.
2. Uzyj kabla HDMI, aby podtaczy¢ kamere do TV lub monitora.
3. Wigcz oba urzadzenia.
4. Na monitorze lub TV ustaw kanat odbioru obrazu na HDMI.
5. Gotowe.

b) Podtaczanie do komputera
1. W6z karte SD do kamery.
2. Uzyj kabla USB, aby podtgczy¢ kamere do komputera. Na wys$wietlaczu pojawi sie¢ komunikat oznajmiajgcy
rozpoznanie nowego dysku wymiennego.
3. Wejdz w folder dysku wymiennego i odtworz dowolny plik.
4. Zabezpieczony plik znajdziesz w oddzielnym folderze "999PROTE".



Odtwarzacz DVR Player

Kiedy sprawdzisz zawarto$¢ karty pamigci na swoim komputerze, znajdziesz na niej odtwarzacz DVR Player.
Wyswietli sie on w nastepujacy sposob:

# DVR Player 1.0 M:\CR500 VIDEO\0509 DAY\SMALL NEW\DCIM\100MEDIA\AMBA 0117.MOV

B

Fle  Play  Edit  About

Wk

Ty
A

w00 = S % o——— Wciskajac ten przycisk,
4 S M G =S € NS OriDiagram i—— s skopiujesz plik wideo do
- w0 jakiegokolwiek folderu.

v GOKMM  1XPlay 000003000100 £ : % oznacza, ze wideo zawiera
wspotrzedne GPS.

D@ 6« —

Wykonane zdjecie bedzie zapisane w folderze "DVRPlayer_Images". * oznacza, ze wideo jest
zabezpieczone.

Wskazéwka: Przed uruchomieniem odtwarzania zainstaluj Apple QuickTime, Microsoft DirectX 9.0C i Internet
Explorer w wersji 7.0 lub nowszej.



Specyfikacja techniczna

Czujnik 1/3" 4.0 Mega CMOS Sensor, OV4689
Kamera
Obiektyw Kat widzenia 110° w 1080P
Format i. Format Mov, kompresja H.264
kompresja
Obraz
. .| 2560x1080@30fps/ 2304x1296@30fps/ 1920x1080@45fps
Rozdzielczo$¢ | 450, 1080@30fps/ 1280x720@60ps

Funkcja szerokokatnego
widoku

Szerokokatne ujecia, wysokiej jakosci ujecia nocne

Dzwiek

Whbudowany mikrofon z mozliwo$cig wytaczenia przyciskiem lub w opcjach menu

Rodzielczos$¢ zdjec

2688x1512 (4M)

Wyswietlacz LCD

2,7-calowy wyswietlacz LCD

Lokalizator GPS

Lokalizator GPS do rejestrowania trasy, lokalizacji, predkosci i czasu.
Mozliwo$¢ odtworzenia trasy i pozycji na Google Maps.

Wykrywanie radaréw
predkosci

Wspotpracuje z bazg danych radaréw predkosci. Jesli w poblizu znajduje sig
rejestrator predkosci, urzadzenie ostrzeze cig o tym za pomocg dzwieku.

G-sensor

Po silniejszym uderzeniu urzadzenie automatycznie zabezpieczy przed
usunieciem aktualnie nagrywane pliki.




Filtry (opcjonalnie)

CPL: Filtr polaryacyijny, ktéry obniza efekt odbicia wnetrza pojazdu na
przedniej szybie.
UV filtr: Chroni obiektyw.

Pozostate funkcje

Podswietlanie klawiszy do uzywania w nocy

Nieprzerwane nagrywanie w petli.
Automatycznie przepisuje najstarszy plik, kiedy pamie¢ na karcie sig
zapetni, dzieki czemu nie dojdzie do przerwania nagrywania.

Funkcja zabezpieczenia plikéw: Kiedy plik jest zabezpieczony, nie zostanie
w czasie petli przepisany.

Automatyczne rozpoczynanie nagrania po uruchomieniu pojazdu.

Wejscie na karte SD

Wejscie na karte pamieci o pojemnosci do 32GB

Jezyk Angielski / niemiecki / czeski / polski / wegierski / rosyjski / chinski
usB USB 2.0

Wejscia
AV HDMI

Bateria Whbudowana 400 mAh Baterie

tadowarka tadowarka 12-24V

Kolor Czarny

Wymiary 103x51x40mm

Wyprodukowano w Chinach.

Dystrybutor nie odpowiada za btedy w druku.




Srodki ostroznosci i uwagi

- Dla wtasnego bezpieczenstwa nie zmieniaj ustawienn kamery podczas prowadzenia pojazdu.

- Do uzywania kamery w samochodzie musisz posiada¢ mocowanie na szybg. Kamere zamocuj w takim miejscu, aby nie
zastaniata widoku kierowcy ani nie stanowita przeszkody dla ewentualnego otwarcia poduszek powietrznych.

- Zaden przedmiot nie powinien blokowa¢ obiektywu kamery, a w jego poblizu nie powinny znajdowaé sie materiaty odbijajace
$wiatto. Utrzymuj obiektyw w czystosci.

- Przyciemniana przednia szyba samochodu moze wptywac¢ na jako$¢ nagrywania.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

- Uzywaj wytacznie tadowarki dotaczonej w zestawie podstawowym kamery. Uzycie innej tadowarki moze spowodowac jej
nieprawidtowe dziatanie i stanowi¢ niebezpieczenstwo.

- Nie uzywaj tadowarki w miejscach o duzej wilgotnosci. Nie dotykaj tadowarki mokrymi rekami lub kiedy stoisz w wodzie.

- Jesli uzywasz tadowarki do zasilania urzadzenia lub tadowania baterii, zapewnij odpowiednig wentylacje jego otoczenia. Nie
przykrywaj tadowarki papierem ani innymi przedmiotami, aby nie ograniczac¢ jego chtodzenia. Nie uzywaj tadowarki, gdy znajduje
sig ona w torbie do przenoszenia.

- tadowarke podtaczaj jedynie do odpowiedniego zrédta zasilania. Wymagania dotyczace napigcia znajdujq si¢ na obudowie i/
lub opakowaniu produktu.

- Nie uzywaj tadowarki z uszkodzonym przewodem. W przypadku uszkodzenia nie podejmuj si¢ jej samodzielnej naprawy!

- W razie nadmiernego nagrzewania urzadzenia, natychmiast odtacz je od zasilania energii.

O GPS

- System GPS jest zarzadzany przez rzad Stanéw Zjednoczonych, ktéry jako jedyny jest odpowiedzialny za jego dziatanie.
Jakakolwiek zmiana w systemie GPS moze mie¢ wptyw na dziatanie urzadzen GPS.

- Sygnat satelitarny GPS nie przenika przez ciata state (z wyjatkiem szkta). Sygnat GPS nie jest dostepny w tunelach
i budynkach. Odbiér sygnatu moze by¢ uwarunkowany ztg pogoda lub tez gestymi barierami nad gtowa (np. gateziam
i drzew lub wysokimi budynkami).

- Dane pozycjonowania GPS stuza tylko jako odniesienie.

Konserwacja urzadzenia

- Konserwacja urzadzenia zapewni bezproblemowe dziatanie i zmniejszy niebezpieczenstwo uszkodzenia.

- Chron urzadzenie przed nadmierng wilgocig i ekstremalnymi temperaturami oraz unikaj zbyt diugiego wystawiania go na
dziatanie bezposredniego $wiatta stonecznego lub silnego $wiatta ultrafioletowego.

- Chron urzadzenie przed upuszczeniem lub narazeniem na silne uderzenia.



- Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie nagtych i duzych zmian temperatury. Mogtoby to spowodowa¢ nagromadzenie wilgoci
wewnatrz urzadzenia, a w rezultacie jego uszkodzenie. W przypadku nagromadzenia wilgoci, zaczekaj do catkowitego
wyschnigcia urzadzenia przed jego uzyciem.

- Powierzchnig ekranu fatwo zarysowac. Nie dopuszczaj do kontaktu powierzchni ekranu z ostrymi przedmiotami.

- Nigdy nie czys$¢ urzadzenia, kiedy jest uruchomione. Do wycierania ekranu i zewnetrznych czeséci urzadzenia uzywaj migkkiej,
niepozostawiajacej wtdkien szmatki. Do czyszczenia ekranu nie uzywaj recznikéw papierowych.

- Nie podejmuj préb demontazu, naprawy ani modyfikacji urzadzenia. Demontaz, modyfikacje lub préba naprawy moga
spowodowac uszkodzenie urzadzenia i utratg gwarancji, a nawet obrazenia ciata oraz uszkodzenie wtasnosci.

- Nie przechowuj ani nie przeno$ fatwopalnych cieczy, gazéw lub materiatébw wybuchowych w miejscu przechowywania
urzadzenia, jego czesci lub akcesoriow.

- Aby nie stwarzac¢ okazji do kradziezy, nie zostawiaj urzadzenia ani akcesoriéw na widoku w pojezdzie pozbawionym nadzoru.

- Przegrzanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Ostrzezenia o fotoradarach

Ostrzezenie:

-Ze wzgledéw prawnych funkcja fotoradaru nie jest dostgpna we wszystkich krajach. Sprzedawca, producent
i dystrybutor nie ponoszg jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate w zwigzwku z uzyciem
kamery TrueCam oraz jej funkcji. Zawsze staraj sig¢ jezdzi¢ wedtug obowiazujgcych przepiséw prawnych i zapoznaj
sie z przepisami prawnymi w kraju, w ktérym chcesz uzywaé urzadzenia oraz sprawdz, czy jest to w zgodzie
z obowigzujaca tam legislatywa.

- Uzytkownik moze otrzymywac ostrzezenia o lokalizacji fotoradaréw, ktére umozliwiajg monitorowanie predkosci jazdy w tych
obszarach. Po pojawieniu sie fotoradaru ustawionego w wykrywalnym kierunku uaktywniony zostanie alarm. Na ekranie
wyswietlony zostanie alarm wizualny; uaktywnione zostang takze ostrzezenia dzwigkowe. Niniejsza fukcje musisz mie¢ aktywng
w pozycji ON na module GPS z funkcjg informowania o radarach predkosci.

Aktualizacja danych o fotoradarach oraz nawigacji gtosowej

- MagiCam nie gwarantuje, ze dostepne bedg dane o wszystkich typach i lokalizacjach fotoradaréw, poniewaz moge by¢ one
usuwane, przemieszczane lub moga by¢ instalowane nowe fotoradary. Sprzedawca, producent oraz dystrybutor nie ponoszg
odpowiedzialno$ci za uzywanie niniejszej funkcji oraz urzarzenia.

- Firma MagiCam HD SOLUTIONS s.ro. moze okazyjnie udostepnia¢ aktualizacje danych rejestratorow jazdy. Dostepne
aktualizacje oraz réznie wersje instrukcji glosowych mozna pobrac¢ ze strony internetowej www.truecam.eu. Aktualizacje nalezy
przeprowadzi¢ wedtug instrukcji zamieszonych na stronie interntowe;j.



Pozostate informacje

1)

Symbol przekreslonego kontenera zamieszczony na produkcie lub w dokumentacji towarzyszacej oznacza,

ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy pozbywac sig urzadzenia elektrycznego lub elektronicznego wraz

z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki urzadzen

elektrycznych i elektronicznych przeznaczonych do recyklingu w celu jego wtasciwej utylizacji. W miejscu .
zbiorki produkt zostanie przyjety bezpfatnie. Informacja dla uzytkownikéw, dotyczaca utylizacji sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (w przypadku zastosowania w przedsiebiorstwach i firmach): Szczegétowych

informacje na temat prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego, mozesz uzyskac u swojego sprzedawcy lub
dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw dotyczacza utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego w panstwach spoza Unii
Europejskiej: Powyzszy symbol (przekreslonego kontenera) obowigzuje wytacznie w Unii Europejskiej. Szczegoétowe informacje
na temat prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozesz uzyska¢ w swoim urzedzie lub u sprzedawcy
urzadzenia. Wszystko zostato okreslone za pomocg symbolu przekreslonego kontenera na produkcie, opakowaniu lub w
dokumentacji towarzyszace;j.

2)

Roszczenia gwarancyjne dotyczace urzadzen sktadaj w miescu zakupu. W przypadku probleméw technicznych lub pytan,
skontaktuj sie ze sprzedawca, ktéry poinformuje cie o dalszym postepowaniu. Nalezy dotrzymywac zasady pracy z urzadzeniami
elektrycznymi, a zasilajacy przewdd elektryczny poditaczac tylko do odpowiednich gniazdek elektrycznych. Uzytkownik nie jest
upowazniony do demontowania urzadzenia ani wymiany jakiejkolwiek jego czesci. Przy otwarciu lub usunigciu oston grozi
niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym. Niewtasciwy montaz urzadzenia i jego ponowne potaczenie moze réwniez
spowodowac¢ porazenie pradem elektrycznym.

Deklaracja zgodnosci:

Spotka MagiCam HD SOLUTIONS s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze wszystkie urzadzenia TrueCam A7 sg

zgodne z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi odpowiednimi regulacjami Dyrektywy 2004/108/EC. €
Produkty sg przeznaczone do sprzedazy w Niemczech, Republice Czeskiej, na Stowacji, w Polsce, na

Wegrzech oraz w dalszych krajach UE. Okres gwarancyjny na produkty to 24 miesiace, jezeli nie zostato

ustalone inaczej. Deklaracje zgodnos$ci mozna pobrac¢ ze strony internetowej www.truecam.eu.

Wytaczny dystrybutor produktéw TrueCam w UE:
MagiCam HD SOLUTIONS s.r.o.,

Braskovska 308/15, 16100 Praha 6
http://lwww.truecam.eu
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Termékrajz & funkcidk
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DVR Player lejatszo.

Miiszaki adatok...




Termékrajz & funkciok

a) A termék bemutatasa

T T T

15 16 17
1. Memoériakartya nyilas 2. HDMI port 3. LED diéda
4. Objektiv 5. Hangszéré 6. Allapotot jelz6 fény (kék)
7. Toltést jelzo fény (piros) 8. Menl gomb 9. Fajl-védelem gomb
10. Uzemmaéd gomb 11. LCD kijelzé 12. ,Fel* gomb
13. OK gomb 14. ,Le* gomb 15. Fékapcsolo
16. Csatlakozo a tartohoz 17. Inditd 18. USB port
19. Reset gomb 20. Mikrofon




21. GPS modul radardetektorral

22. Radardetektor-hang kapcsold

23. Tapcsatlakozd

24. Ontapadé felilet

25. Kameratarto

b) A gombok funkcioi
Fékapcsolo
A készulék kikapcsolasahoz/bekapcsolasahoz tartsa 2 - 3 masodpercig lenyomva ezt a gombot.

Indité
Fénykép készitéséhez elegendd, ha a videé médban barmikor megnyomja az indité gombot.

Reset gomb
Amennyiben a készllék meghibasodik, nyomja meg ezt a gombot a vészleallitashoz.

Menii gomb
Nyomja meg készenléti médban vagy lejatszas izemmodban. Az adott médban megjelenik a meni. Amennyiben

a késziilék épp felvételt régzit, nyomja meg ezt a gombot a megvildgositds médositasahoz A& & "

Fajl-védelem gomb
A felvétel rogzitése kdzben megnyomhatja a készitett felvétel kézi védelme érdekében, nehogy



d) Elektromos energia-ellatas
A t0lt6 segitségével kdsse 0ssze az autds tolt6 / szivargyujtd bemeneti portjat az USB kabellel, majd inditsa be
a motrot. A kamera automatikusan bekapcsol és megkezdi a feljatszast.

Megj.: A berendezésen két Mini USB port van — az egyik a videbkameran, a masik a kamera tartéjan.
A t0lté kamerahoz val6 csatlakoztatasaval kizarélag a vided-kamera részére nyer elektromos aramot,
amennyiben a tartéhoz csatlakoztatja, az energia a GPS / radardetektorhoz is szolgaltatva lesz.
Amennyiben szeretné hasznalni a GPS / radardetektort is, csatlakoztassa a tolt6t abba a Mini USB portba,
ami a kamera tartéjan van.

e) A G-szenzor funkcioi

Baleset esetén a szenzor rogziti az Gtkdzés iranyat és pontos informacidkat a kdriilményekrél.

A szenzor érzékenységétdl fliggéen a készllék felismeri, hogy mikor kell a felvett képsort zarolassal védeni
a torlés eldl.

A G-Szenzor irdnyai az alabbi abran lathatéak:




f) Felvétel lizemmod
Készenléti allapotban a kijelz6 igy néz ki:

—— Toltésjelz6
. Memoériakartya jelz6
Felvétel izemmaod
1
T "
Fénykeépezés __b' (@) '{J——B'ekapcsolt mikrofon
Vides felbontésa L 2304x1296 30P 5S Kikapcsolt mikrofon
Automatikus ciklus beallitasa 5 &® T—GPS ikon
Fénykép felbontasa — 4M :&——Mozgésérzékelé
Expozicios érték — 0.0 EV
LED megvilagitas kikapcsolva d
A 2013/10/05 12:00 000:07:20
LED megvilagitdés LED megvilagitas Datum és id8 Afeljatszas fennmaradé ideje

bekapcsolva automatikus inditasa P .
i (A memoériakartyan 1évé szabad hely szerint)



Felveétel készitése kdzben a kijelz6 igy néz ki:

Toltésjelz6 A villogé piros pont
L N azt jelzi, hogy a
Memodriakartya jelzé késtiJIék ér?g

felvételt rogzit.

[ Feljatszas ideje

Felvétel tzemmad

|
Fényképezés — | a4 0) [0 A456T7S © 000:00:42 Y- Bekaposolt. g Kikanceol
Video felbontasa —2304x1296 30P A +— Fajl-védelem
Automatikus ciklus bedllitdsa +55 &* ——— GPS ikon
Fénykép felbontasa —4M A

— Mozgasérzékeld

0.0 EV
—h

2013/10/05 12:00

Expozicios érték

LED megvilagitas kikapcsolva

A}
LED megvilagitdés LED megvilagitas Datum és idé
bekapcsolva automatikus inditasa

g) Fényképezés
Feljatszas kozben barmikor megnyomhatja az inditd gombot és ezaltal készithet fényképet.



h) Lejatszas mod .
A belépéshez nyomja meg az Uzemmadd gombot, azutan valasszon ki tetszéleges videot vagy fotét
a memoriakartyan. Az irdny gombokat haszndlja a lejatszas vezérléséhez.

Hatpontos megjelenités

,Fel“gomb El6z6 fajl

,Le* gomb Kovetkezd fajl

OK gomb Megerésit

Meni gomb Belép a menujegyzékbe
Fajl-védelem gomb Fajl zarolasa / feloldasa
Uzemmod gomb Uzemmodvaltas

OK gomb Start / Stop

Uzemmod gomb Vissza a hatpontos megjelenitésre




Beallitas menii

A készllék két izemmodban hasznalhato — feljatszas és lejatszas.

a) Feljatszas moédban:

Funkcié Menii tétel

Vided felbontasa

2560x1080@30fps/ 2304x1296@30fps/ 1920x1080@45fps
1920x1080@30fps/ 1280x720@60fps

Végtelenitett ciklus

Ki/ 1 perc/3 perc/5 perc

beallitasa

Mozgasérzékel6 Ki/ be

Kép 180 fokos elforgatasa Ki/ be

Frekvencia Auto / 50HZ / 60HZ

Fehéregyensuly

Auto / napos / felhés / lampa / vaku

Kontraszt Standard / magas / alacsony

Elesség Standard / magas / alacsony

Expozicié -2/-1.7/-1.3/-1/-0.7/-0.3/0/0.3/0.7/1/1.3/1.7/2
Min&ség Legjobb /jo / normal

Automatikus kikapcsolas

Ki/ 1 perc/3 perc/5 perc

1d6 bedllitasa

Id6zéna / Ev / Hénap / Nap / Ora : Perc

G-szenzor érzékenysége

Ki/2G/2.5G/3G/3.5G/4G/4.5G

Billenty(i hattérvilagitas

Auto / Ki/Be

Megvilagitas

Auto / Ki/ Be




Nyelv

Angol / Német / Cseh / Lengyel / Magyar / Orosz / Kinai

Eredeti beallitas

Nem /igen

Formazas

Nem /igen

Firmware verzié

TRCMA7_50_V1.9.9

b) Lejatszas moédban:

Vissza az el6z6 szintre

Fajl-védelem

Jelenlegi fajl zarolasa / minden féjl zarolasa / jelenlegi faj Ifeloldasa / minden fajl
feloldasa

Automatikus lejatszas

Jelenlegi lejatszasa / mind lejatszasa / jelenlegi ismétlése / mind ismétiése

Fajl torlése

Nem / csak a jelenlegit / mind

Formazas

Nem /igen




Csatlakoztatas

a) Csatlakoztatas TV-hez
A video-kamera bedllithaté mas készilékhez valo vided kimenetként (televizié vagy szamitogép monitor)
és indithatd a lejatszas vagy beallitas.
1. Helyezze az memoriakartyat a videdkameraba.
2. Hasznalja a HDMI kabelt a TV vagy monitor csatlakoztatasara a kamerahoz.
3. Mindkét készliléket kapcsolja be.
4. A monitoron vagy TV-n allitsa be a képvétel csatornajat HDMI-re.
5. Csatlakozva.

b) Csatlakoztatas szamitégéphez
1. Helyezze a memoriakartyat a videbkameraba.
2. Hasznalja az USB kabelt a szamitogép és kamera csatlakoztatasara. A szamitégép képernyéjén
megjelenik az Uj cserélhetd lemez felismerése.
3. Nyissa meg a cserélhetd lemez mappajat és barmely fajlt lejatszhatja.
4. A védett fajl a " 999PROTE " kiilén mappaban talalhaté.



DVR Player lejatsz6

Ha megtekinti a memoriakartya tartalmat a szamitégépében, megtaldlja benne a DVR lejatszét. A DVR Player igy
jelenik meg:

# DVR Player 1.0 M:\CR500 VIDEO\0509 DAY\SMALL NEW\DCIM\100MEDIA\AMBA 0117.MOV

B

Fle  Play  Edit  About

Wk

Ty
A

00:00:00 00:01:00

2 ® Di S[e——— Ezen gomb megnyomasaval
i OccnserbigEm s masolja a vido fajl barmilyen
2 : 210 mappaba.

— ———————| [ : *azt jelzi, hogy a vide6 GPS
s koordinatakat tartalmaz.
> @@« —

A létrehozott kép a "DVDRPlayer_Images" mappaba lesz elmentve. % azt jelzi, hogy a vido zarolva van

Megjegyzés: A lejatszé hasznalata el6tt kérem telepitse az Apple QuickTime - ot, a Microsoft DirectX 9.0C -t és
Internet Explorer 7.0 vagy Ujabb verzigjat.



Miszaki adatok

Szenzor

1/3" 4.0 Mega CMOS Szenzor, OV4689 nagy teljesitmény(i éjszakai moddal

Vide6-kamera
Objektiv

110° -os latészdg 1080P -ben

Formatum és
kompresszio

Formatum Mov., kompresszi6é H.264

Felbontas

2560x1080@30fps/ 2304x1296@30fps/ 1920x1080@45fps
1920x1080@30fps/ 1280x720@60fps

Széles szogli felvétel funkcio

Széles szogl felvétel, mindségi éjszakai feljatszas

Hang

Beépitett mikrofon, gomb vagy mend altali kikapcsolasi lehetéséggel

Fénykép felbontasa

2688x1512 (4M)

LCD kijelz6 2,7 hivelykes 16:9-es LCD panel
GPS lokator GPS nyo’mkovetq az utvonal, sebes’seg e§’|do rog’znesehez.

A nyom és a pozicié Google Maps altal lejatszhaté.

Radardetektor adatbazissal miikddik. Amennyiben a kdzelben
Radardetektor . L . P,

sebességmérd kamera van, a berendezés hangjelzést ad.

Hirtelen Utkdzésnél a készilék automatikusan védi az utolso fajlokat a
G-Szenzor

torléstol.




Szlirék (kiegészitd)

CPL: Koralaku polarizalé szird, csokkenti a belsé tukroz6dést a gépkocsi
szélvéddjerol.
UV szlr6: Védi az objektivet.

Tovabbi funkciok

Hattérvilagitasu billenty(ik éjszakai hasznalathoz

Végtelenitett feljatszasi ciklus.
Az elsé fajl automatikus feliilirasa, amint megtelik a memoria. Nem szakad
meg a vided.

Fajl-védelem funkcié: Amennyiben a fajl védve van, nem lesz felilirva a
végtelenitett feljatszasi ciklusban.

A feljatszas automatikus inditéasa a gépkocsi inditas utan.

Memoriakartya nyilas

Memoériakartya nyilas, akar 32GB -os kartyatamogatas

Nyelv Angol / Német / Cseh / Lengyel / Magyar / Orosz / Kinai
usB USB 2.0

Portok
AV HDMI

Akku Beépitett 400 mAh akku

Tolt6é 12-24V tolt6

Szin Fekete

Méretek 103x51x40 mm

Gyartva Kinaban.

Nyomtatasi hibak joga fenntartva.



Figyelmeztetések

- Sajat biztonsaga érdekében ne hasznalja a késziilék vezérldgombjait vezetés kozben.

- Akésziilék gépkocsiban torténd hasznalatahoz elengedhetetlen a szélvédére szerelhetd tartd.A késziléket helyezze a megfeleld
helyre ugy, hogy ne akadalyozza a sofért a kilatasban, sem pedig a biztonsagi elemek miikddésbe Iépésében (pl. Iégzsakok).

- Gy6z6djon meg rdla, hogy a kamera objektiviet nem akadalyozza semmilyen targy és nincs a kozelében semmilyen
fényvisszaver6 anyag. Tartsa tisztan az objektivet.

- Amennyiben a gépkocsi szélvéddje szinezett bevonattal rendelkezik, az befolyasolhatja a felvétel minéségét.

Ovintézkedések

- Kizarélag a késziilékhez csomagolt toltét hasznalja. Ma
teheti ki magat.

- Ne hasznalja a késziiléket magas paratartalmi kérnyezetben. Ne érintse meg a tltét vizes kézzel vagy vizben allva.

- Hagyjon elegend6 helyet a tolt6 korlil a megfeleld szell6zéshez, ha a késziilék miikodtetésére vagy az akku téltésére hasznalja.
Ne takarja le a tolt6t papirokkal vagy egyéb targyakkal, amelyek csokkentenék a hiités mértékét. Ne hasznalja a tolt6t
hordtaskaban.

- A toltét kizarolag a megfelel6 aramforrashoz csatlakoztassa. A halézati kdvetelmények megtalalhatéak a terméken vagy annak
csomagolasan.

- Na hasznalja a t6lt6t amennyiben az sériilt. Ne kisérelje meg a sériilt vagy meghibasodott készllék javitasat.

- Tulmelegedés esetén azonnal valassza le a késziiléket az aramforrasrol.

£t
Y

tolté haszr | kérosithatja a késziiléket vagy veszélynek

A GPS rendszerrél

-A GPS rendszert az Ameriaki Egyesiilt Allamok kormanya miikodteti, ezért kizarolag az tehetd feleléssé a GPS rendszer
miikodéséért. A GPS rendszer barmilyen véltoztatasa befolyasolhatja a GPS eszk6zok pontossagat.

-A GPS miholdak jelei nem tudnak athatolni szilard anyagokon (az Ulveget leszamitva). Ezért amennyiben alagutban
vagy épllet belsejében tartézkodik, nem garantdlt a GPS helymeghatarozas miikédése. A jelvételt befolyasolhatjak
a rossz id6jarasi korilmények illetve a kdzelben talalhatd nagyméretli targyak (példaul fak vagy magas épiiletek).

- A GPS helymeghatarozas adatai csak tajékoztato jellegtiek.

A késziilék karbantartasa

- A késziilék megfelel6 karbantartasaval hozzajarul annak problémamentes miikddéséhez és csokkenti a karosodas kockazatat.

- Ovja a készilléket a szélsdséges hdmérsékletektsl és a magas paratartalomtdl, illetve ne tegye ki a késziiléket hosszitava
kozvetlen napfénynek vagy ultraibolya sugarzasnak.

- Ne ejtse le a készlléket, vagy tegye ki erés ttéseknek.



- Ne tegye ki a késziiléket hirtelen, nagy hémérséklet-valtozasnak. Ez paralecsapddas okozhat a berendezés belsejében, ami
karosithatja a készliléket. Amennyiben paralecsapddast tapasztal, a kovetkezé hasznalat elétt hagyja telijesen kiszaradni
a késziiléket.

- A képerny6 fellilete konnyen karcolodik. Ne érjen hozza éles targyakkal.

- Soha ne tisztitsa a készliléket bekapcsolt allapotban. A képernyd és a késziilék kiilsé feliiletének tisztitdsahoz
hasznaljon puha, nem sz6sz6l6d6 kendét. Ne tisztitsa a képerny6t papirtoriével.

- Soha ne kisérelie meg a késziilék szétszerelését, javitasat vagy modositasat. A késziilék szétszerelése, modositasa vagy
a javitasara tett barmilyen kisérlet a garancia elvesztésével jar és karosithatja a késziiléket, tovabba személyi sériiléshez
vagy anyagi karhoz vezethet.

- Ne taroljon vagy szallitson a késziilékkel, annak alkatrészeivel illetve tartozékaival egyditt gyulékony folyadékokat, gazokat
vagy robbanéanyagokat.

- Lopas elkeriilése érdekében ne hagyja lathatd helyen a késziiléket és annak kiegészitéit az érizetlen jarmiiben.

- Atilmelegedés karosithatja a késztiléket.

Figyelmeztetés a sebességméré kamerakra

Figyelmeztetés:

- Jogi okokbdl kifolyolag egyes orszagokban nem elérheté a sebsségméré kamerak észlelése. A kereskedd, gyartd vagy
forgalmazé nem vallalja a felelésséget a karokért, amelyeket a TrueCam kamerak hasznalata és azok miikodése okozott.
Vezessen mindig az érvényes jogszabalyoknak megfelelen és jarjon utdna a jogi normaknak az adott orszagban, ahol
a késziiléket hasznalni kivanja, és hogy annak hasznalatat a helyi jogszabalyok lehetévé teszik-e.

- Ertesitéseket kaphat a forgalmi kamerak helyzetérél, hogy alkalmazkodhasson a sebességkorlatokhoz ezeken
a teriileteken. Amennyiben a késziilék sebességmérd kamerat észlel az adott teriileten, hangutasitassal figyelmezteti Ont. Ezt
a funkciot a GPS modulban a BE allapot segitségével tudja aktivalni.

A forgalmi kamerak adatainak és a hangutasitasok frissitése

-A MagiCam HD SOLUTIONS s.ro. vallalat nem garantalja az adatok elérhetéségét minden tipust forgalmi kameraval
kapcsolatban, mely el lehet tavolitva, athelyezédott vagy esetleg Ujonnan telepitett. A kereskedd, gyartd vagy forgalmazé nem
vallalja a felel6sséget a késziilék ezen funkcidjanak hasznalataért.

-A MagiCam HD Solutions s.r.o. vallalat idérél idére kozzétehet frissitett adatokat a forgalmi kamerakkal kapcsolatban. Az
elérhetd frissitések és a hangutasitasok egyéb verzioi a www.truecam.eu oldalrdl tolthetéek le. A frissitéssel kapcsolatban
kdévesse a weboldalon talalhaté utasitasokat.


http://www.truecam.eu

Tovabbi tajékoztatas

1)

Haztartasok részére: A terméken vagy kiséré dokumentdacidban [évé jeldlés (athluzott kuka) azt jelenti, hogy
az elektromos vagy elektronikus terméket az életciklusa végén kiloén gydijtébe kell kidobni, nem szabad
a haztartasi hulladékba rakni. A termék megfeleld likvidalasaval segiti megérizni az értékes természeti
forrasokat és segiti megel6zni az esetleges negativ hatadsokat a kérnyezetre és emberi egészségre, amit a
hulladék nem megfeleld likvidalasa okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a
legkdzelebbi gydijtéhelyre. A termék nem megfeleld likvidalasa miatt a nemzeti térvények értelmében birsag
is kiszabhato6. Tajékoztatd az elektromos vagy elektronikus termékek likvidalasaval kapcsolatban (cégi és vallalati hasznalat):
Az elektromos és elektronikus termékek megfelel6 likvidalasaval kapcsolatban kérjen részletes tajékoztatast a termék
forgalmazojatol vagy értékesit6jétdl. Az Tajékoztatd az elektromos vagy elektronikus termékek likvidalasaval kapcsolatban
az Eurdpai Kozdsségen kivili allamokban él6 felhasznalok részére: A terméken lathato jeldlés (athuzott kuka)csupan az
Eurdpai tagallamokban érvényes. Az elektromos és elektronikus termékek megfeleld likvidalasaval kapcsolatban kérjen
részletes tajékoztatast a helyi hatosagoktol vagy a termék értékesitéjétol. Mindent kifejez az athuzott kuka jeldlése a terméken,
csomagolason vagy nyomtatott dokumentumokon.

2)

A berendezés garancidlis javitas igényét érvényesitse a forgalmazénal. Mlszaki problémak és kérdések esetén lépjen
kapcsolatba az értékesitdvel, aki tajékoztatjia Ont a tovabbi lépésekrél. Tartsa be az elektromos berendezésekre vonatkozo
eldirasokat. A felhasznalé nem jogosult a berendezés szétszerelésére sem barmely részének cseréjére. Amennyiben a boritast
felnyitja vagy eltavolitia, az aramités veszélyének teszi ki magat. A berendezés nem megfelelé Osszerakasa és ismételt
csatlakoztatasa esetén is dramités veszélyének teszi ki magat.

Megfeleléségi nyilatkozat:

A MagiCam HD SOLUTIONS s.r.o. cég ezennel kijelenti, hogy minden TrueCam A7 készilék megfelel a
vonatkozé alapveté koévetelményeknek és a 2004/108/EC iranyelv egyéb el6irasainak. A termékeket
Németorszag, Cseh Koztarsasag, Szlovakia, Lengyelorszag, Magyarorszag és az eurdpai piacokra korlatozas
nélkll szanjuk. A termékre 24 hénap jotallast nyujtunk, amennyiben nincs masképp hatarozva.

A Megfelel6ségi nyilatkozat letdltheté a www.truecam.eu cimen.

A TrueCam termékek az EU piacan kizardlagos forgalmazoéja:
MagiCam HD SOLUTIONS s.r.o.,

Braskovska 308/15, 16100 Praha 6

http://www.truecam.eu
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F II HD Videokamera do automobilu
u s GPS lokatorem & detektor

rychlostnich radari

® 2304x1296@30FPS

e GPS lokator & detektor rychlostnich radari
e Podsvicend klavesnice

e Dokoupitelné CPL & UV filtry

Uzivatelska pFirucka






Nakres produktu & funkce

a) Predstaveni zafizeni
b) Funkce tladitek.....
c) Seznam stavi LED diody..
d) Obsah baleni....

Zakladni nastaveni.....

a) Instalace pamétové karty..
b) Instalace GPS/detektoru rychlostnich radaru.
c) Nabijeni..
d) Instalace polariza¢niho filtru (CPL,
e) Funkce G-senzoru...
f) Rezim nahravani..
g) Rezim fotografie..
h) Rezim prehravani....

Menu nastaveni

a) V rezimu videa
b) V rezimu pfehravan

Propojeni
a) Pripojeni k TV.
b) Pfipojeni k pocitaci.
Prehravac DVR Player.

Technicka specifikace




Nakres produktu & Funkce

a) Predstaveni produktu

15 16 17
1. Slot pro pamétovou kartu 2. HDMI port 3. LED dioda
4. Objektiv 5. Reproduktor 6. Stavové svétlo (modré)
7. Svétlo nabijeni (Cervené) 8. Tlacitko Menu 9. Tlacitko pro ochranu souboru
10. Tlacitko ReZimu 11. LCD display 12. Tlagitko ,Nahoru“
13. Tlagitko OK 14. Tlagitko ,Dol0" 15. Hlavni vypina¢
16. Konektor k drzaku 17. Foto spoust 18. USB port
19. Tlagitko Reset 20. Mikrofon




21. Modul GPS s detektorem rychlostnich radaru

22. Spina¢ hlasu detektoru rychlostnich radart

23. Napajeci konektor

24. Samolepici plocha

25. Drzak kamery

b) Funkce tlacitek
Hlavni vypina¢
Pro vypnuti / zapnuti zafizeni drzte toto tlacitko po dobu 2 az 3 sekund.

Spoust’
K potizeni fotografie sta¢i kdykoli v fezimu videa stisknout spoust.

Tlaéitko Reset
Pokud dojde k poru$e zafizeni, stisknéte toto tlacitko pro nouzové vypnuti.

Tla¢itko Menu
Stisknéte v pohotovostnim reZzimu nebo v rezimu pfehravani. Objevi se nabidka pro pfislusny fezim.

Pokud zafizeni pravé nahrava, stisknéte toto tlacitko pro zménu rezimu pﬁsvitu"A&", & d



Tlaéitko pro ochranu soubort

Bé&hem nahravani muzZete stisknout pro manualni ochranu pofizovaného zaznamu, aby nemohl byt smazan
smazan nahravaci smyckou.

V rezimu prehravani stisknéte pro zamknuti / odemknuti souboru.

Kdyz je ochrana souboru aktivni, ikona “ a " se zobrazi na LCD displeji.

Tlagitko rezimu

Videokamera pracuje pouze s dvéma rezimy: nahravani a pfehravani.
Stisk tla¢itka v pohotovostnim rezimu pfepne z jednoho rezimu na druhy.
Pokud videokamera pravé nahrava, nema toto tlacitko zadny ucinek.

Tlaéitko ,Nahoru*

V rezimu nahravani stisknéte pro vypnuti / zapnuti LCD displeje.
V menu nastaveni stisknéte pro posun na predchozi polozku.

V rezimu pfehravani stisknéte pro volbu pfedchoziho souboru.

Tla¢itko OK

V rezimu nahravani funguje jako start / stop.

V rezimu prehravani funguje jako prehrat / pauza.
V menu nastaveni stisknéte pro potvrzeni.

Tlaéitko ,,Dola“

V rezimu nahravani stisknéte pro vypnuti / zapnuti nahravani zvuku.
V menu nastaveni stisknéte pro posun na dal$i polozku.

V rezimu pfehravani stisknéte pro volbu dal$iho souboru.

Spinac hlasu

Tato funkce je uréena pouze pro detektor rychlostnich radaru.
Pridrzte tla¢itko pro zapnuti / vypnuti hlasového doprovodu detektoru rychlostnich radaru.



c) Seznam stavu LED diody

Svétlo diody Stav Vyznam
blika Zarizeni nahrava
Stavové svétlo (modré) sviti Zafizeni je v pohotovostnim nebo pfehravacim rezimu
nesviti Zarizeni je vypnuté
sviti Nabijeni baterie
Svétlo nabijeni (Cervené
jen ( ) nesviti Nabijeni dokonéeno

d) Obsah baleni

1. Videokamera x1 | 2. Nabijecka x1

3. Drz&k pro kameru x1 4. 3M samolepci drzak x1 | 5. Prisavny drzak x1

6. HDMI kabel x1 | 7. USB kabel x1

8. Uzivatelska prirucka x1 | 9. modul GPS / detektor rychlostnich radard x1

10.CD 11.UV filtr (dopliikové)

12. CPL filtr (doplrikové)

Zakladni nastaveni

a) Instalace pamét'ové karty

Podle obrazového navodu vlozte pamétovou kartu do slotu.




b) Instalace GPS / detektoru rychlostnich radaru
Pfipevnéte modul GPS / detektor rychlostnich radar( k drzaku kamery (podle obrazku):

Umistéte zafizeni na pfedni sklo pomoci samolepiciho 3M drzaku nebo pfisavky.
Po zapnuti videokamery se detektor rychlostnich radart zvukové projevi a zafizeni zaéne automaticky
pfijimat GPS signal.

Pokud se pfistroji nepodafi navazat komunikaci se satelitem, chybova ikona GPS "€%>" se zobrazi na displeji.

v

Po Uspésné odezvé satelitu se na displeji zobrazi tato ikona GPS " “‘



c) Instalace polarizaéniho filtru (CPL)
CPL: Kruhové polariza¢ni filtry mohou snizit odrazy vnitfniho skla automobilu.

Bez CPL filtru S CPL filtrem

Ruaag, A N

Umistéte filtr na zavit videokamery. Po instalaci filtru a upevnéni kamery na sklo otocte
nastavitelnym krouzkem pro dosazeni optimalniho
polariza¢niho efektu.



d) Nabijeni

Nabije¢kou propojte USB kabel a vstupni port autonabije¢ky do zasuvky autozapalovace, poté nastartujte
motor. Kamera se automaticky zapne a zane nahravat.

Pozn.: Na zafizeni se nachazi dva Mini USB porty — jeden na videokamere, druhy na drzaku kamery.
PFipojenim nabijecky ke kamefre ziskate dodavku elektfiny pouze pro videokameru, pfi zapojeni do drzaku
ziskate dodavku proudu také pro GPS / detektor rychlostnich radart.

Pokud zamyslite pracovat i s GPS / detektorem rychlostnich radart, zapojte nabijec¢ku do mini USB portu
na drzaku kamery, nikoliv pfimo do kamery!

e) Funkce G-senzoru
V pfipadé nehody ziska gravitani senzor smér narazu a presné informace o ném.

Podle hodnoty citlivosti senzoru zafizeni pozna, kdy nahravany zaznam chranit zamknutim pfed nechténym
smazanim.

Smeérovka G-Senzoru je zobrazena na nasledujicim obrazku:




f) Rezim nahravani
V pohotovostnim rezimu vypada stav

Rezim nahravani
1

na displeji takto:

Indikator napajeni

,— Indikator pamétové karty

Fotografovani
Rozlieni videa

Nastaveni automatické smycky ——

RozliSeni fotografie

Hodnota expozice

LED P¥isvit vypnuty

—b! O & 1——Mikrofon zapnuty
| 2304x1296 30P ¥ Mikrofon vypnuty
5 & —lkona GPS
- Am A, T Detekce pohybu
— 0.0 EV
201 3./10/05 12500 000:.07:20

4 A}

LED Prisvit Automatické
zapnuty spusténi LED pfisvi

itu Datum acas

l
Zbyvajici ¢as nahravani
(Podle volného mista na pamétové karté)



Béhem nahravani zaznamu vypada stav displeje takto:

Indikator napajeni Blikajici ¢ervena
teck ¢i, z
Indikator pamétové karty zzcﬁfeﬁ?;%v%ée
.. L — nahrava.
Rezim nahravani x P
| [ Casnahravani
- ! i Mikrof
Fotografovani — | E3¢ @) [0 A456T7S © 000:00:42 ¥ %ﬁ@mm
Rozliseni videa —2304x1296 30P /A\ —+—— Ochrana souboru
Nastaveni automatické smycky-—5o & |—— GPS ikona
Rozliseni fotografie —4M AR —— Detekce pohybu

0.0 EV
—h

2013/10/05 12:00

Hodnota expozice

LED pfisvit vypnuty

A}
LED pr!SVIl Autczrrjatllcke o Datum a &as
zapnuty spusténi LED pfisvitu

g) Fotografovani
V rezimu nahravani mizete kdykoli stisknout fotospoust’ a pofidit fotografii.



h) Rezim pFehravani
Pro vstup stisknéte tlacitko Rezimu, nasledné navolte libovolné video &i fotografii na pamétové karté. Smérové
tlacitko pouzivejte pro kontrolu nad prehravanim.

Sestibodovy nahled

Tlagitko ,Nahoru* Pfedchozi soubor

Tlagitko ,Dold* Dal$i soubor

Tlagitko OK Potvrdit

Tlagitko Menu Vstoupi do seznamu menu
Tlagitko pro ochranu soubor( Zamkne / odemkne soubor
Tlagitko rezimu Zméni rezim

Tlagitko OK Start / Stop

Tlagitko rezimu Navrat do Sestibodového nahledu




Nastaveni Menu

Zafizeni pracuje se dvéma rezimy — nahravani a prehravani.

a) V rezimu nahravani

Funkce Polozka v menu

Rozliseni videa

2560x1080@30fps/ 2304x1296@30fps/ 1920x1080@45fps
1920x1080@30fps/ 1280x720@60fps

Nastaveni smycky

Vyp /1 min/3 min/5 min

Detektor pohybu Vyp / Zap
180° oto&eni obrazu Vyp / Zap
Frekvence Auto / 50HZ / 60HZ

Vyvazeni bilé barvy

Auto / slunce / mraky / fluorescence / blesk

Kontrast Standard / vysoka / nizka

Ostrost Standard / vysoka / nizka

Expozice -2/-1.7/-1.3/-1/-0.7/-0.3/0/0.3/0.7/1/1.3/1.7/2
Kvalita Nejvyssi / dobra / normalni

Automatické vypnuti

Vyp /1 min/3 min/5 min

Nastaveni ¢asu

Casové pasmo / Rok / Mé&sic / Den / Hodina : Minuta

Citlivost G-senzoru

Vypnuto/ 2G/ 2.5G/ 3G/ 3.5G/ 4G/ 4.5G

Podsviceni klaves

Auto / Zapnuto / Vypnuto

Prisviceni

Auto / Zapnuto / Vypnuto




Jazyk

Angliétina / Néméina / Cestina / Polstina / Madarstina / Rustina / Cinstina

Tovarni nastaveni

Ne / Ano

Formatovat

Ne / Ano

Verze firmwaru

TRCMA7_50_V1.9.9

b) V rezimu pfehravani:

Zpét na predchozi uroven

Ochrana souboru

Zamknout aktualni soubor / Zamknout v§echny soubory / Odemknout aktualni
soubor / Odemknout v§echny soubory

Automatické pfehravani

Prehrat aktualni / Pfehrat vée / Opakovat aktualni / Opakovat vée

Smazat soubor

Ne / Smazat aktualni / Smazat v§e

Formatovat

Ne / Ano




a) Propojenis TV
Videokameru Ize nastavit pro vystup videa do jiného zafizeni (televizor nebo pocitacovy monitor) a spustit
pfehravani ¢i nastaveni.
1. Vlozte pamétovou kartu do videokamery.
2. Pouzijte HDMI kabel k propojeni TV &i monitoru s kamerou.
3. Zapnéte obé zafizeni.

4. Na monitoru nebo TV nastavte kanal obrazového pfijmu na HDMI.
5. Propojeno.

b) Propojeni s poéitacem
1. Vlozte pamétovou kartu do videokamery.

2. Pouzijte USB kabel k propojeni pocitace s kamerou. Na obrazovce pocitace se objevi rozpoznani nového
vymeénitelného disku.

3. Otevrete slozku vymeénitelného disku a pfehrajte libovolny soubor.
4. Chranény soubor najdete ve zvlastni slozce " 999PROTE ".



Piehrava¢ DVR Player

Kdyz si prohlédnete obsah pamétové karty ve svém pocitaci, najdete na ni DVR pfehrava¢. DVR Player se vam

zobrazi v tomto zobrazeni:

# DVR Player 1.0 M:\CR500 VIDEO\0509 DAY\SMALL NEW\DCIM\100MEDIA\AMBA 0117.MOV

Fle  Play  Edit  About

00:00:00 00:01:00

IR G7<'cns o1 Diag ram M
T edtEgEm

69 KM X Play 00:00:03/00:01:00

Porizeny obrazek bude uloZen do slozky "DVRPlayer_Images".

% znaci, ze video obsahuje GPS
soufadnice.

% znaci, Ze je video uzamé&eno.

Poznamka: Pred pouzitim pfehravace, prosim, nainstalujte Apple QuickTime, Microsoft DirectX 9.0C a Internet

Explorer verzi 7.0 nebo novéjsi.



Technické informace

Senzor 1/3" 4.0 Mega CMOS Sensor, OV4689 s vykonnym no¢nim rezimem
Videokamera

Objektiv 110° horizontalni uhel v 1080P

Format Format Mov, komprese H.264

a komprese
Obraz

Rozligeni 2560x1080@30fps/ 2304x1296@30fps/ 1920x1080@4 5fps

1920x1080@30fps/ 1280x720@60fps

Funkce Sirokouhlého zabéru

Sirokouhly zabér, kvalitni noéni nahravani

Zvuk

Vestavény mikrofon, s moznosti vypnuti tlaitkem nebo v menu

Rozliseni fotografie

2688x1512 (4M)

LCD displej

2,7 palcovy 16:9 LCD displej

GPS lokator

GPS lokator pro zaznamenani drahy, pozice, rychlosti a ¢asu.
Moznost prehrani drahy a pozice na Google Maps.

Detekce rychlostnich radart

Pracuje s databazi detektoru rychlostnich radart. Pokud je nablizku
rychlostni kamera, zafizeni vas bude varovat zvukem.

G-senzor

Po prud$im narazu zafizeni automaticky ochrani posledni soubory pred
smazanim.




Filtry (dopliikové)

CPL: Kruhovy polariza¢ni filtr, snizi odrazy interiéru automobilu na pfednim
skle.
UV filtr: Chrani objektiv.

Dalsi funkce

Podsvicené klavesy pro no¢ni pouzivani

Nepreru$§ené nahravani do smycky.
Automaticky pfepis prvniho souboru, jakmile se zaplni pamét. Nedojde
k pferuseni videa.

Funkce ochrany soubord: Jakmile je soubor chranén, nebude béhem smycky
prepsan.

Automatické spusténi nahravani po pfipojeni k napajeni (nastartovani
automobilu).

Slot pro pamét'ovou kartu

Slot pro pamétovou kartu o kapacité az 32 GB

Jazyk Angli¢tina / Némgina / Cestina / Polstina / Madarstina / Rustina / Cinstina
usB USB 2.0

Rozhrani
AV HDMI

Baterie Vestavéna 400 mAh baterie

Nabijecka 12-24V nabijecka

Barva Cerna

Rozméry 103x51x40 mm

Vyrobeno v Cing.

Chyby v tisku jsou vyhrazeny.




Zasady a upozornéni

- Pro zajisténi vlastni bezpecénosti nepouzivejte ovladaci prvky tohoto pfistroje pfi fizeni.

- PFi pouzivani rekordéru v auté je nezbytny okenni drzak. Rekordér umistéte na vhodné misto tak, aby nebranil ve vyhledu fidi¢e
ani v aktivaci bezpec€nostnich prvkd (napf. airbagu).

- Objektiv kamery nesmi byt ni¢im blokovan a v blizkosti objektivu se nesmi nachazet zadny reflexni material. Uchovavejte
objektiv Cisty.

- Pokud je ¢elni sklo automobilu zabarveno reflexni vrstvou, miZze to omezovat kvalitu zaznamu.

Bezpecnostni zasady

- Pouzivejte pouze nabijec¢ku dodavanou s pfistrojem. Pfi pouZiti jiného typu nabije¢ky mize dojit k poruSe pfistroje anebo mize
vzniknout jiné nebezpedi.

- Nepouzivejte nabijecku ve vysoce vihkém prosttedi. Nikdy se nabijecky nedotykejte mokryma rukama nebo stojite-li ve vodé.

- Pfi napdjeni pristroje nebo nabijeni baterie ponechte kolem nabijecky dostate¢ny prostor pro cirkulaci vzduchu. Nepfikryvejte
nabijecku papiry ani jinymi pfedméty, které by mohly zhorsit jeji chlazeni. Nepouzivejte nabijec¢ku uloZenou v transportnim obalu.

- Nabije¢ku pfipojujte ke spravnému zdroji napéti. Udaje o napéti jsou uvedeny na plasti vyrobku anebo na jeho obalu.

- Nepouzivejte nabijecku, je-li zjevné poskozena. V pfipadé poskozeni zafizeni sami neopravujte!

-V pfipadé nadmérného zahfivani pfistroj okamzité odpojte od pfivodu energie.

O systému GPS

- Systém GPS provozuje vlada Spojenych statu, ktera je jedina zodpovédna za funkci systému GPS. Jakékoliv zmény v systému
GPS mohou ovlivnit pfesnost veskerych zafizeni GPS.

- Satelitni signaly GPS nemohou prochazet pevnymi materialy (kromé skla). Pokud jste uvnit tunelt nebo budov, uréovani polohy
pomoci GPS nebude k dispozici. Pfijem signalu muze byt ovlivnén podminkami jako nepfiznivé pocasi nebo husté prekazky nad
vami (napfiklad stromy nebo vysoké budovy).

- Data zaméreni polohy GPS jsou pouze orientacni.

Udrzba pristroje

- Dobra udrzba tohoto pfistroje zajisti bezproblémovy provoz a omezi nebezpeci poskozeni.

- Uchovavejte pfistroj mimo extrémni vihkost a teploty a nevystavuijte pfistroj dlouhodobé pfimému slune¢nimu nebo ultrafialovému
zéafeni.

- Zabrarite padu pfistroje ani jej nevystavuijte silnym narazam.

- Nevystavujte pfistroj nahlym a prudkym zménam teplot. Mohlo by to zpusobit kondenzovani vihkosti uvnitf zafizeni, coz by mohlo
pfistroj poskodit. V pfipadé, kdy dojde ke kondenzaci vihkosti, pfed dal$im pouzivanim nechte pfistroj dokonale vyschnout.



- Povrch displeje se muze snadno poskrabat. Nedotykejte se jej ostrymi predméty.

- Zasadné nedistéte pristroj, kdyz je zapnuty. K ¢isténi displeje a vnéjsiho povrchu pfistroje pouzivejte mékky netfepivy hadfik.
Necistéte displej papirovymi utérkami.

- Zasadné se nepokousejte pfistroj rozebirat, opravovat nebo jakkoli upravovat. V pfipadé demontaze, Uprav nebo jakéhokoli
pokusu o opravu dochazi k propadnuti zaruky a maze dojit k poskozeni pristroje ¢i dokonce ke zranéni nebo $kodam na majetku.

- Neskladujte ani nepfevazejte hoflavé kapaliny, plyny nebo vybus$né materialy pohromadé s pfistrojem, jeho ¢astmi nebo doplriky.

- Aby se zabranilo kradezi, nenechavejte pristroj a prisluSenstvi na viditelném misté ve vozidle bez dozoru.

- Pfehrati muze pfistroj poskodit.

Upozornéni na rychlostni radary

Upozornéni:

-Ze pravnich divodu neni funkce detekce radarovych systém( v nékterych zemich k dispozici. Prodejce, vyrobce
ani distributor nenese jakoukoliv odpovédnost za jakékoliv $kody vzniklé v souvislosti s pouzitim kamery TrueCam
a jejich funkci. Vzdy jezdéte podle platnych pravnich predpist a zjistéte si pravni normy v pfislusném staté, kde chcete zafizeni
pouzivat a zda je to v souladu s mistni legislativou.

- Je mozné prijimat upozornéni na umisténi dopravnich kamer, aby bylo mozné pfizplsobit rychlost v téchto oblastech.Pokud se
objevi radarovy systém, ktery je umistén v rozpoznatelné poloze, budou vam odeslana hlasova upozornéni. Tuto funkci musite
mit aktivovanou v poloze ON u Vase GPS modulu s funkci hlaseni rychlostnich radaru.

Aktualizovani dat o dopravnich kamerach a hlasovych pokynu
- Spole¢nost MagiCam HD SOLUTIONS s.ro. nezaruCuje dostupnost udaju o vSech typech a umisténi dopravnich
kamer, které mohou byt odstranény, premistény nebo mohou byt nainstalovany nové. Prodejce, vyrobce ani distributor
nenese zadnou odpovédnost za pouzivani této funkce a zafizeni.
- Spole¢nost MagiCam HD SOLUTIONS s.r.o. mGze ¢as od ¢asu poskytovat aktualizaci dat o dopravnich kamerach.Dostupné
aktualizace a rGzné verze hlasovych pokynu jsou k dispozici ke stazeni na webu www.truecam.eu. Aktualizaci provedte podle
pokyn( umisténych na webu.



DalSi informace

1)

Pro domécnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko$) na vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamena, ze
pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za
ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomlzZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopaduti na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné

nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace pro uZivatele
k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro uZivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou unii: Vy$e uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko$) je platny pouze
v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich
ufadl nebo prodejce zafizeni. Ve vyjadiuje symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo tisténych materialech.

2)

Zaruéni opravy zafizeni uplatriujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problému a dotazl kontaktujte svého prodejce, ktery
Vas bude informovat o dal$im postupu. DodrZujte pravidla pro praci s elektrickymi zafizenimi. UZivatel neni opravnén rozebirat
zafizeni ani vyménovat Zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytl hrozi riziko Grazu elektrickym proudem. Pfi
nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku urazu elektrickym proudem.

Prohlaseni o shodé:

Spole¢nost MagiCam HD SOLUTIONS s.r.o. timto prohlasuje, Ze v8echna zafizeni TrueCam A7 jsou ve
shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2004/108/EC. Produkty jsou
ureny pro prodej bez omezeni v N&émecku, Ceské republice, Slovensku, Polsku, Madarsku a v dal$ich
Clenskych zemich EU. Zaruéni |hata je na produkty 24 mésict, pokud neni stanovena jinak. Prohlaseni
o shodé Ize stahnout z webu www.truecam.eu.

Vyhradni dovozce produkt TrueCam do EU:
MagiCam HD SOLUTIONS s.r.o.,
Braskovska 308/15, 16100 Praha 6
http://www.truecam.eu

C€



